Manual de instrucoes - Uso
Modelo SUBTILE

Caro Cliente,

Agradecemos o facto ter escolhido um dos nossos produtos, fruto de experiéncias
tecnoldgicas e de uma continua investigacdo, para alcangar uma qualidade superior em
termos de seguranca, confiabilidade e prestagdes.

Neste manual encontrard toda a informacdo e conselhos Uteis para poder utilizar o
produto com a maior seguranca e eficiéncia.

Recordamos que o primeiro acendimento deve ser realizado pelo nosso
Centro de Assisténcia Autorizado que deverd controlar a instalacdo e
preencher a garantia.

¢ |Instalagdes incorretas, manuteng¢Bes incorretamente efetuadas, a utilizagdo
inadequada do aparelho liberam a empresa fabricante de qualquer dano derivado do
uso do aparelho.

¢ A maquina ndo deve ser utilizada como incinerador, e ndo se devem utilizar outros
combustiveis diferentes das pellets.

¢ Este manual foi redigido pelo fabricante, sendo parte integrante do produto e deve
acompanhar o aparelho durante toda a sua vida util. No caso de venda ou transferéncia
do produto, assegurar-se sempre de ter o manual, ja que a informacdo que contém esta
dirigida ao comprador e a todas pessoas que, por distintos motivos, participem na
instala¢do, no uso e na manutencao.

e Ler com atencgdo as instrucGes e a informacdo técnica dadas neste manual, antes de
proceder a instalacdo, a utilizagdo ou a qualquer intervenc¢do no aparelho.

¢ O cumprimento das indicacdes dadas no presente manual garante a seguranca das
pessoas e do produto, a poupanca durante o funcionamento e uma maior duragdo do
mesmo.

¢ O desenho cuidado e a analise dos riscos, levados a cabo pela nossa empresa,
permitiram fabricar um produto seguro.

No entanto, antes de efetuar qualquer operagdo, recomenda-se seguir rigorosamente as
instrugdes indicadas no seguinte documento e té-lo sempre a mao.

e Prestar a maxima atenc¢do durante a manipulacdo das pecas de ceramica (se as
houver).

e Assegurar-se de que a superficie sobre a qual se vai instalar o produto é totalmente
plana.

¢ A parede onde serd colocado o produto ndo pode ser de madeira nem de um material
inflamavel e devem-se manter as distancias de seguranca.

e Durante o funcionamento, algumas pecas do aparelho (porta, pega, laterais) podem
alcancar temperaturas elevadas, portanto, prestar muita atencdao e tomar as devidas
precaucdes se houver criancas, pessoas idosas, pessoas deficientes ou animais.

e A montagem deve ser efetuada por um pessoal autorizado (Centro de Assisténcia
Autorizado).




¢ Os esquemas e os desenhos sdo fornecidos a titulo ilustrativo; o fabricante, seguindo a
sua politica de desenvolvimento e renovagdo constantes do produto, podera realizar
quaisquer modificacdes que considerar oportunas, sem aviso prévio.

e Quando o aparelho estiver a poténcia maxima de funcionamento, recomenda-se
utilizar luvas para manejar a porta do depdsito de pellet e o tirador de abertura da
porta.

¢ Aconselha-se ndo instalar o aparelho num quarto de dormir.

Nunca cobrir o corpo do aparelho de sala nem obstruir as ranhuras
situadas na parte superior durante o funcionamento. O acendimento de
todos os nossos fogdes é testado na fabrica.

No caso de incéndio, desligar a alimentagao elétrica, utilizar um extintor conforme a
norma e eventualmente chamar os bombeiros. Contactar seguidamente o Centro de
Assisténcia Autorizado.

1.0 Normas e declaragao de conformidade

A nossa firma declara que o aparelho é conforme com as normas seguintes para a

Diretiva Europeia de marca CE:

e 89/336 CEE e 2004/108 CE (diretiva EMC) e alterac¢des sucessivas.

e 2006/95 CE (diretiva de baixa tensio) e alteragbes sucessivas.

e 2006/42 CE (diretiva aparelhos).

e 89/106 CE (produtos em construcdo).

e Para a instalagdo em Itdlia, referir-se a norma UNI 10683/98 ou modificagdes
sucessivas. Para a instalacdo hidro termo sanitdria, a pessoa que realizou a
instalacdo devera fornecer a declaragdo de conformidade L 37/2008. Todas as leis
locais e nacionais e as normas europeias devem ser cumpridas para a instalagdo do
aparelho.

e EN60335-1-EN 50165 - EN 50366 —EN 55014-1 - EN 61000-3-2 - EN 61000-3-3 —EN
14785.

1.1 InformagOes sobre a seguranga

E favor de ler com atencgdo este manual de uso e manutengdo antes de instalar e por em
funcionamento o aparelho.

No caso de duvida, dirigir-se ao revendedor ou ao Centro de Assisténcia Autorizado.

*A estufa a pellets foi concebida para vivendas. Este aparelho, sendo controlado com
uma placa eletrénica, permite uma combustdo totalmente automatica e controlada. A
central regula a fase de acendimento, 5 niveis de poténcia e a fase de extingado,
garantindo um funcionamento seguro do aparelho.

e A caixa utilizada para a combustdo deixa cair na gaveta grande parte da cinza
produzida pela combustdo dos pellets. No entanto, cada dia deve-se controlar a caixa,
dado que nem todos os pellets sdo sempre da melhor qualidade. (Utilizar unicamente
pellets de qualidade aconselhados pelo fabricante).



¢ O vidro esta dotado de uma especial circulagdo de ar para a autolimpeza. No entanto,
nao se pode evitar que uma ligeira patina cinzenta se adere no vidro apds umas horas de
funcionamento.

Isto depende também do tipo de pellet utilizado. Alguns pellets podem sujar mais que
outros.

1.2 Responsabilidade

Com a entrega do presente manual, ndo teremos qualquer responsabilidade, quer civil,
quer penal, no caso de incidentes derivados do incumprimento, parcial ou total das
instrugdes dadas no manual.

Rejeitamos qualquer responsabilidade no caso de uso inadequado do aparelho, de uso
incorreto pelo usuario, de modificacdes e/ou reparac¢des ndo autorizadas ou a utilizacdo
de pecas sobressalentes ndo originais para este modelo.

O fabricante rejeita qualquer responsabilidade civil ou penal, direta ou indireta, nos
casos seguintes:

e Manutengao insuficiente,

¢ Incumprimento das instru¢des do manual;

e Utilizagdo ndo conforme com as diretivas de seguranca;

¢ Instalagdo ndo conforme com as normas vigentes no pais;

¢ Instalacdo por pessoal ndo qualificado e sem formacao;

¢ Modificacdes e reparacdes ndo autorizadas pelo fabricante;

e Utilizacdo de pecas de substituicdo ndo originais;

¢ Eventos excecionais.

¢ O aparelho sé deve ser alimentado com pellets de qualidade, de 6 mm de

didametro e do tipo recomendado pelo fabricante.

e Antes de ligar o aparelho a eletricidade, deve de estar preparada a
A conexao dos tubos de descarga com o conduto de fumos.

¢ A grelha de protegdao situada no depdsito de pellet nunca deve ser

removida.

¢ O local de instalacdo do aparelho deve ter uma boa renovacao de ar.

¢ Nunca abrir a porta do aparelho durante o funcionamento.

¢ Quando o aparelho esta aceso, o vidro, o puxador e os tubos estdao muito

guentes; estas partes ndao podem ser tocadas sem as prote¢des adequadas.
A ¢ Guardar o pellet num local seco (sem humidade).

e Manter o combustivel e outros materiais inflamaveis a uma distancia

adequada (segura) do aparelho.



2.0 Painel de controlo
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IndicagOes display

. Reducdo da temperatura ou da poténcia
. Aumento da temperatura ou da poténcia
. Bot3o On/Off

. Recetor controlo remoto

. Led alarme ALC

. Led alarme ALF

. Led crono termdstato

. Led temperatura OK

. Led carga pellet

10. Led aceso

11. Display LED 7 segmentos

12. Led ON/OFF
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2.1 Botoes e fungodes display

1. Redugio da temperatura / poténcia de trabalho

O botdo no menu SET temperatura permite baixar a temperatura a partir de um valor
maximo de 402 C até um valor minimo de 72 C.

O menu “Set poténcia” pode-se reduzir a poténcia de trabalho do aparelho desde um
maximo de 5 até um minimo de 1.

2. Aumento da temperatura / poténcia de trabalho

O botdo do menu Set temperatura permite subir a temperatura desde um valor minimo
de 72 C até um valor maximo de 402C.

O menu “Set poténcia” permite aumentar a poténcia de trabalho do aparelho desde um
minimo de 1 até um maximo de 5.

3. Botdo On/Off

Manter premido durante pelo menos 2 segundos para acender ou apagar o aparelho.

4. Recetor controlo remoto

Sonda de recec¢do das ordens transmitidas desde o controlo remoto.

5.Led ALC

O Led pisca se houver alguma anomalia de funcionamento ou um alarme.

6.Led ALF

O Led pisca se houver alguma anomalia de funcionamento ou um alarme.



7. Led Crono terméstato

Indica que a programacdo automatica dos acendimentos e extin¢Ges, Unica ou didria,
esta ativa. A programagdo automatica so pode ser efetuada através do controlo remoto
(controlo remoto opcional).

8. Led temperatura OK

Acende-se quando a temperatura programada é alcanca. Neste caso, no display aparece
também a indicagdo “Eco”, alternada com o valor da temperatura ambiente.

9. Led de carga do pellet

O Led pisca cada vez que se carga pellet no interior do aparelho.

10. Led aceso

Sé se ativa durante a fase de acendimento do aparelho para indicar que a resisténcia
estd a aquecer o ar necessario para acender o pellet.

11. Display Led 7 segmentos

No display visualizam-se as diferentes modalidades de funcionamento do aparelho e
também a temperatura ambiente e a poténcia de trabalho programada pelo usudrio.

No caso de um mal funcionamento do aparelho, no display visualizam-se as indica¢des
de falha (ver paragrafo indicacdo alarmes).

12. Led On/Off

O Led indica os diferentes estados do aparelho:

- Aceso quando o aparelho estiver a trabalhar ou sé aceso;

- Apagado quando o aparelho estiver em “Off;

- Piscando durante um ciclo de extingao.

2.2 Regulag¢ao da estufa

Modificacdo da temperatura ambiente desejada

Para mudar a temperatura desejada proceder do modo indicado a seguir:

Premir uma vez o botdo @ (1) para entrar no menu da temperatura. Neste ponto, no
display aparece a indicagdao “Set”, alternada com a temperatura desejada.

Com os botdes @ 2)e @3) baixar ou aumentar o valor desejado.

Saindo do menu “Set temperatura”, os valores mudam automaticamente apds uns
segundos de inatividade no préprio menu.

Modificacdo da poténcia de trabalho

Para mudar a poténcia de trabalho desejada proceder do modo indicado a seguir:
Premir uma vez o botdo @ (1) para entrar no menu de poténcia de trabalho. Neste
ponto, no display aparece a indicacdo “Pot”, alternando com a poténcia que se pode
selecionar entre as 5 disponiveis. Com os botdes @2) e @3) baixar ou aumentar o
valor desejado. A saida do menu “Set poténcia” serd automatica apds uns segundos de
inatividade no préprio menu.



Devemos recordar que o primeiro acendimento deve ser realizado pelo
nosso Centro de Assisténcia Autorizado habilitado que controlard a

instalacdo e preenchera a garantia.
Durante o primeiro acendimento serd necessario ventilar muito bem o

ambiente, ja que se podem produzir cheiros desagraddveis provenientes da
tinta e da gordura da parede de tubos.

2.3 Sugestoes

¢ Ndo acender o aparelho de modo intermitente, ja que pode provocar faiscas e reduzir
o tempo de vida dos componentes elétricos;

¢ Ndo tocar o aparelho com as maos molhadas. O aparelho tem componentes elétricos
que podem provocar descargas se nao forem manejados corretamente. Os técnicos
autorizados sdo os Unicos que podem resolver quaisquer problemas;

¢ N3o extrair nenhum parafuso da cavidade do aparelho se ndo for bem lubrificado
antes;

¢ Nunca abrir a porta quando o aparelho a pellet estd em funcionamento;

e Verificar que o recipiente da fornalha esteja bem posicionado.

¢ Devemos recordar que toda a canalizacdo de fumo deve ser inspecionada e se estiver
fixada deve-se instalar uma abertura de inspecdo para a limpeza.

2.4 Carregar o deposito com pellets

A carga no depdsito realiza-se através da comporta situada na parte superior do
aparelho. Para realizar a carga de pellets seguir o procedimento seguinte:

¢ Abrir a comporta da parte superior;

¢ Deitar no interior do depdsito a quantidade de pellet desejada; prestar atengdo e
deitar uma quantidade suficiente para garantir uma boa autonomia de funcionamento;

¢ Fechar a comporta superior.

3- Primeiro acendimento
3.1 Acendimento da estufa

¢ Antes de acender o aparelho, verificar se a fornalha estd sem pellets e limpa, sem
residuos de anteriores combustdes. Se ndo estiver limpa despejar e limpar;

e Encher o depésito até 3/4 com o pellet aconselhado pelo fabricante;

e Ligar o aparelho a uma tomada de eletricidade com o fio de série adequado;

¢ Acender o interruptor situado na parte posterior do aparelho;



¢ No display aparece a indicacdo “OFF”;

* Premir o botao [@ durante 2 segundos; acende-se o extrator de fumos, a resisténcia
de acendimento e aparece a indicagdo “FAN ACC”; o “Led acendimento” acende-se;

¢ Apds mais ou menos 1 minuto aparece a indicagdao “LOAD WOOD”, o aparelho carrega
as pellets e acende-se a resisténcia;

¢ Uma vez alcangada a temperatura adequada aparece no display a indica¢do “FIRE ON”:
significando que o aparelho passou para a ultima fase de acendimento, depois da qual
estard completamente operativo; o “Led aceso” apaga-se.

¢ Seguidamente, no display aparece a indicagdo “ON 1-2-3-4-5” conforme a poténcia
programada, alternando com o valor da temperatura ambiente;

e Se alcangar a temperatura programada, no display aparece a indicagdo: “ECO”,
alternando com a temperatura ambiente.

¢ O Led temperatura acende-se quando se alcancar a temperatura programada.

ATENGCAO!
A Antes do acendimento um pouco de fumo pode encher a camara de
combustao.

3.2 Desligar o aparelho

Para apagar o aparelho, premir o botdo @ no painel de controlo até aparecer no
display a indicacdo “OFF”. Apds a extingdo do aparelho, o extrator de fumos continua
em funcionamento durante um tempo estabelecido, para garantir uma rapida saida dos
fumos da camara de combustao.

Para os modelos com controlo remoto de série, basta apagar o controlo remoto
mantendo pulsado durante 2 segundos o botdo @ e depois confirmar a eleigdo
pulsando o botdo “SEND”.

Durante a fase de extin¢do aparecera a indicacdo “Off” e o Led do botdo On/Off a piscar
durante o ciclo de arrefecimento.

Se tentar acender outra vez o aparelho nesta fase, aparecera no display a indicagdo
“At:te” (Atencdo) para avisar o utilizador que um ciclo de extingdo esta em curso.
Esperar o fim do ciclo e que o Led do botdo On/Off acabe de piscar para acender outra
vez.

LCD 2

4- Controlo remoto (opcional)
Teclas e fungdes principais

O controlo remoto permite controlar o aparelho e permite algumas
funcdes nao disponiveis no teclado, como a programacgao automatica
dos acendimentos e das extingdes.

Utilizagao do controlo remoto:

1. Dirigir o controlo remoto para o painel de controlo do aparelho.

2. Verificar que ndo ha obstaculos entre o controlo remoto e o recetor
situado no aparelho.

3. Qualquer opg¢ao escolhida no controlo remoto deve ser transmitida
ao aparelho pulsando o botdo “SEND”.

Apds o envio das ordens ouve-se um sinal acustico de confirmagao.
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On/Off

Utiliza-se para acender ou apagar o aparelho e o controlo remoto.

Manter premido pelo menos dois segundos para acender/apagar o sistema e
premir o botdo “SEND”.

Os dois botdes permitem programar a temperatura desejada entre um minimo de
7 °C e um maximo de 40 °C.

Selecione a modalidade de funcionamento conforme a sequéncia:

Funcionamento Automatico
Poténcia 1 (on1)

Poténcia 2 (on2)

Poténcia (on3)

Poténcia 4 (on4)

Poténcia 5 (on5)

SEND
Utiliza-se para enviar a placa as ordens do controlo remoto.

Botdo de bloqueio/desbloqueio do teclado do controlo remoto.
Manter o botdo pulsado pelo menos 2 segundos para ativar/desativar esta
funcado, (ndo estd disponivel em LCD2)

ECONO

Ativa ou desativa a fungdo ECONO.

Manter o botdo pulsado pelo menos durante 2 segundos para a programagao, ou
nao, da fungdo.

TURBO

Ativa ou desativa a fun¢do TURBO.

Manter o botdo pulsado pelo menos 2 segundos para a programacdo, ou ndo, da
funcao.

FUNCAO RELOGIO

Para selecionar a hora no controlo remoto realizar o seguinte:

- Premir [g=m -

- O simbolo e a hora comegam a piscar.

- Com os botbes BN selecionar a hora e 0s minutos.

- Premir outra vez para confirmar e premir “SEND” para enviar os dados a
placa.

SLEEP

Ativa a funcdo SLEEP.

Esta funcdo permite, uma hora depois de ser selecionada, de baixar
automaticamente a temperatura selecionada 1°C.

(Ndo esta disponivel em LCD2).

ON1
Com este botdo pode-se selecionar um horario Unico de acendimento automatico
(programa 1).



OFF1
(programa 1).
ON2
(programa 2).
OFF2
(programa 2).

AUTO
Este botdo permite habilitar a repeticdo

G

diaria

dos

acendimentos/extingdes automaticos selecionados com os programas 1 e 2.
Manter o botdo pulsado pelo menos 2 segundos para ativar ou desativar esta

funcao,

CANCEL
automaticos selecionados.

Modificacdo da temperatura

O valor da temperatura pode-se mudar com os botdes
(1) e (2) desde um minimo de 72C até um
maximo de 40°C. Premir o botdo “SEND” (3) para enviar os
dados, uma vez estabelecido o valor de temperatura
desejado.

Modificacdo da poténcia

A poténcia de trabalho do aparelho pode ser selecionada
premindo o botdo r (1). As indicagGes (2) no display do
controlo remoto indicam as cinco poténcias de trabalho
disponiveis. Premir o botdo SEND (3) para confirmar a
escolha. No painel de controlo do aparelho aparece a
indicacdo onl-on2-on3-on4-on5, conforme a poténcia
selecionada, alternando com a temperatura ambiente.

Pode também selecionar o funcionamento automatico. Ver o
item “Funcdo poténcia automatica” para a descricdo do
funcionamento do aparelho nesta modalidade.

Com este botdo pode-se selecionar um hordrio Unico de extingdo automatico

Com este botdo pode-se selecionar um horario Unico de acendimento automatico

Com este botdo pode-se selecionar um hordrio Unico de extingdo automatico

eventuais

O botdo CANCEL utiliza-se para apagar hordrios de acendimento ou de extingdo

-~ Temperatura



Funcionamento poténcia automatica

Para aceder a esta modalidade, premir o botdo b (1), até
aparecer no display o simbolo f&]. Premir SEND (2) para
enviar os dados. No painel de controlo do aparelho aparece
a indicagdio “Auto”, alternando com a temperatura
ambiente.

Nesta modalidade a placa eletronica seleciona
automaticamente a poténcia de trabalho, conforme os graus
de diferenca entre a temperatura programada e a
temperatura ambiente medida pela sonda situada na parte
posterior do aparelho.

Premir novamente % , selecionar a poténcia desejada e
premir o botdo “SEND” para voltar ao funcionamento
normal.

Funcgdo turbo
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A funcdo Turbo foi projetada para poder aquecer um local rapidamente, por exemplo

guando o aparelho leva pouco tempo aceso.

Nesta modalidade o aparelho trabalha a maxima poténcia
durante um periodo maximo de trinta minutos, levando o
set temperatura automaticamente até 30°C apds os trinta
minutos previstos (ou antes, se durante esse tempo
recebem-se novas ordens através do controlo remoto), o
aparelho volta a trabalhar no estado em que estava a
trabalhar antes do envio da programacao Turbo.

Para ativar esta funcdo é necessario manter pulsado o botdo
TURBO (1) pelo menos durante 2 segundos. No display do
controlo remoto aparece a indicagdo “TURBO” (2), e a
temperatura desejada e a poténcia de trabalho
desaparecem.

Premir SEND (3) para enviar as ordens a placa. O painel de
controlo situado no aparelho mostra a indicacdo “Turb”,
alternando com a temperatura ambiente e a poténcia de
trabalho antes da ativacdo da funcdo TURBO.

Para desativar esta funcdo antes dos trinta minutos

2 &3
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previstos, premir novamente o botdo TURBO (1) pelo menos dois segundos. No display
do controlo remoto aparece a indicacdo TURBO, enquanto ndo estiverem disponiveis a

selecdes da poténcia e da temperatura.
Premir o botdo SEND (3) para confirmar as modificac¢des.



Funcao ECONO
A funcdo ECONO é uma fung¢do de poupanga, a utilizar m
quando for preciso estabilizar e manter constante a -
temperatura ambiente. he
Nesta modalidade o aparelho opera reduzindo cada 10
minutos a poténcia de trabalho, até chegar a poténcia 1.
Para ativar esta fun¢do deve-se manter pulsado o botdo
ECONO (1), durante pelo menos 2 segundos. No display do
controlo

Remoto aparece a indicagdo “ECONO” (2) e a temperatura

programada e a poténcia de trabalho desaparecem.
Premir SEND (3) para enviar as ordens a placa.

O painel de controlo do aparelho mostra a indicacdao

“Econ”, alternando com a temperatura ambiente e a T
poténcia de trabalho em que o aparelho estava a trabalhar
antes da ativacdo da funcdo ECONO. - .

=

Para voltar ao funcionamento normal, premir novamente o
botdo ECONO (1) pelo menos dois segundos. No display do
controlo remoto aparece a indicagado ECONO, enquanto
estiver disponivel a selecdo da poténcia e da temperatura.
Premir o botdo SEND (3) para confirmar as modificac¢des.

Fungao crono termostato (disponivel sé com o controlo remoto)

Com a fungdo crono termdstato pode-se programar até um maximo de dois
acendimentos e duas extingGes automaticos por dia.

Para poder repetir cada dia os acendimentos e as extingdes automaticos, necessita-se
utilizar também a fungao AUTO (ver ponto “Repeticao didria AUTO”).

ATENGCAO: Os horérios de acendimento e extingdo automaticos devem ser programados
com o controlo remoto em Off.

ATENCAO: No caso de corte de eletricidade, embora seja s6 de uns poucos segundos,
provoca a perda dos dados dos horarios de acendimento ou extincdo automaticos
programados. Quando voltar a eletricidade serd necessario efetuar novamente a
programacao através do controlo remoto.

ATENGCAO: A temperatura e a poténcia de funcionamento do aparelho nas faixas
hordrias com programacado automatica serdo as anteriores a ultima exting¢ao.

ATENCAO: Entre uma extingdo e um novo acendimento, prever pelo menos um tempo
minimo de 20 minutos, para o aparelho poder realizar um ciclo completo de
arrefecimento.

Se ndo se respeitar este tempo minimo, ndo sera efetuado qualquer acendimento
programado.



Programa 1 (ON1 e OFF1)

Acendimento automdatico ON1

Para programar o hordrio de acendimento automatico do
programa 1 realizar o seguinte:

Premir o botdo (1). A hora e os minutos no display do
controlo remoto comegam a piscar, assim como o simbolo ON1.

Os botoes (2) e (3) permitem mudar o horario de
acendimento desejado a intervalos de 10 minutos. Para mudar

mais rapidamente o horario manter pulsados os botGes (2)
e (3).

Confirmar a sele¢do pulsando novamente o botdo (2).
Neste ponto, no display do controlo remoto visualiza-se em
modo constante o horario de acendimento selecionado.

Premir SEND (4) para enviar as ordens a placa de controlo do
aparelho. No painel de controlo acende-se o LED crono
termdstato, para indicar que a programacao esta ativada (5).

EEE: ©

Desligar automatico OFF1

Premir o botdo (1). A hora e os minutos no display

do controlo remoto comegam a piscar, assim como o
simbolo OFF1. Os botGes (2) e (3) permitem

mudar o hordrio de extingdo desejado em ciclos de 10 Liid
minutos.
Para mover mais rapidamente o hordrio, manter 7
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pulsados os botdes &= (2) e * (3). Confirmar a = B3 - 2
selecdo pulsando novamente o botdo (1). () =R 3
Neste ponto, no display do controlo remoto visualiza-se (:l i:':}_ 1
em modo constante o horario de extingdo elegido. —— —

Premir SEND (4) para enviar as ordens a placa de

controlo do aparelho. No painel de controlo acende-se o LED crono termdéstato, para

indicar que a programacao esta ativada.

Uma vez terminados os acendimentos e as extingdes automaticos o LED crono
termdstato apaga-se e no controlo remoto desaparecem os horarios estabelecidos

antes.



Programa 2 (ON2 e OFF2)
Como no caso anterior, s6 com os botdes ON2 e OFF2.

Cancelar horarios de programacao selecionados

Para cancelar os horarios de programacgdo selecionados, |
proceder do modo seguinte: Este exemplo refere-se a l\
- s B
extingdo automatica do programa 1 (Offl), embora o 5
procedimento esteja indicado para todos os hordrios. Premir «> 3
o botdo correspondente ao horario de acendimento ou de =3

extingdo que se quer apagar. Como no exemplo, premir o

oo
=
botao (2). g

A hora e os minutos no display do controlo remoto

Pl

comecam a piscar, assim como o simbolo OFF1. Premir o
botdo “CANCEL” (2) para apagar no display do controlo !
remoto o horario ou os horérios de acendimento ou extingdo automaticos.

Premir o botdo “SEND” (3) para confirmar as ordens e envia-las a placa eletrénica do
aparelho.

Repeticdo diaria AUTO

A fung¢do AUTO permite repetir diariamente e sem termo os
acendimentos e extingdes automaticos programados. Para
ativa-la manter pulsado o botdo AUTO (1) pelo menos 2
segundos.

No display do controlo remoto aparece a indicagao “AUTO”
(2).

Premir SEND (3) para confirmar as ordens e transmiti-las a
placa eletrdnica do aparelho. No painel de controlo acende-se
o LED crono termdstato, para indicar que a programacgao esta
ativa. Em qualquer momento pode-se inabilitar a repeticao
automatica, pulsando novamente o botdo AUTO, pelo menos
dois segundos.

No display aparece a indicacdo “AUTO”. Premir SEND para
confirmar as ordens e envia-las a placa.

ATENGCAO: é preciso limpar a fornalha antes de cada acendimento automatico
programado, para evitar falhas de acendimento com a conseguinte deterioracdao do
aparelho e a contamina¢ao do ambiente.

4.1 Substituicao das pilhas do controlo remoto

Para mudar as pilhas do controlo remoto, tirar a D D
tampa posterior como se pode ver na figura.
Substituir as pilhas, respeitando as polaridades + -.

As pilhas sdo do tipo AAAde 1,5 V. = :':: =
- -

4+ Size AAA 1,5V~

e



5.0 Informagdes no display

[-:rFF )
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MOFFM
“OFF” a estufa esta desligada ou esta em fase de apagar.

“FAN - ACC”
O aparelho estd na fase de pré-aquecimento resisténcia, anterior ao
acendimento.

“LOAD WOOD”
Indica que o aparelho estd na fase de carregamento de pellets. No painel de
controlo estd aceso o LED de acendimento.

“FIRE ON”
O aparelho estd na fase de estabilizacdo da chama (chama presente).

lloN 1"
O aparelho estd na fase de trabalho a poténcia minima.

“ECO”

O aparelho alcancou a temperatura desejada e estd na fase de poupanca.
Nesta fase ndo se pode modificar a poténcia.

Se a temperatura selecionada for de 41°C o aparelho intentara chegar a
temperatura selecionada sem passar para a modalidade econémica (ECO).

“STOP FIRE”
O aparelho esta na fase de autolimpeza da gaveta; o extrator de fumos volta
a maxima velocidade e a carga de pellet estd no minimo.

“ATTE”
Aparece quando se acende o aparelho durante um ciclo de arrefecimento.
Esperar o fim do ciclo para proceder a um acendimento normal.

5.1 Sinalizagao de alarmes

cool)

COOL FIRE

No caso de falta de corrente, embora sejam sé uns poucos segundos, o
aparelho apaga-se.

Quando voltar a corrente elétrica o aparelho realiza um ciclo de extin¢do e no
display aparece a indicacdao “Cool fire”. Uma fez finalizado o ciclo de
arrefecimento, o aparelho reinicia-se automaticamente.

NOTA: Para os modelos dotados de controlo remoto, quando se produzir
este alarme, sera preciso reprogramar os horarios de acendimento e extin¢do
automaticos selecionados. A falta de corrente provoca a perda dos horarios
antes selecionados.

Quando voltar a corrente, premir o botao SEND no controlo remoto para
enviar ao aparelho a programagao automatica estabelecida anteriormente.
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1. Botdao de acendimento

2. Fio de alimentagao

3. Fusivel F4AAL250V

4. Botdo rearme termdstato
5. Sonda ambiente

SERV

Quando aparece a indicacdo “Serv” no display, significa que o aparelho
alcangou 900 horas de funcionamento.

Aconselha-se contactar o centro de assisténcia técnica autorizado para a
manutencao periddica.

ALARME NO ACC: ACENDIMENTO ANOMALO

Se o periodo previsto para o acendimento for de uns 15 minutos, quer dizer
gue a temperatura do fumo é insuficiente. Pode-se verificar também pouca
carga de pellet no acendimento. Premir o botdo

On/Off no painel de controlo para fazer um reset do alarme. Esperar o fim do
ciclo de arrefecimento, limpar a fornalha e realizar um novo acendimento.

ALARME NO FIRE

Aparece no caso de extingdo do aparelho durante a fase de trabalho (por
exemplo por falta de pellet no depdsito). No display aparece a indicagdo
“Alarm NO Fire”. Premir o botdo On/Off no painel de controlo para fazer um
reset do alarme. Esperar que se acabe o ciclo de arrefecimento, despejar a
fornalha e realizar um novo acendimento.

ALARME FAN FAIL

Este alarme ativa-se quando o extrator de fumos estd danificado ou quando a
velocidade do ventilador ndo é indicada no ventilador de expulsdo dos
fumos.

Neste caso fazer um reset do alarme pulsando o botdo On/Off e contactar o
centro de assisténcia técnica autorizado.

ALARME SOND FUMI

Aparece em caso de avaria ou desconexdao da sonda para a leitura da
temperatura dos fumos. No display aparece a indicagdo Alarm Sond Fumi.
Neste caso fazer um reset do alarme pulsando o botdo On/Off e contactar o
centro de assisténcia técnica autorizado.

ALARM DEP SIC FAIL

Este alarme é acompanhado pelos leds ALF e ALC a piscar no painel de
controlo.

Indica dois eventos possiveis: um entupimento da chaminé ou um
sobreaquecimento do aparelho.

Nos dois casos o motor redutor para a carga do sem fim para-se e o aparelho
apaga-se. Fazer um reset do alarme pulsando o botdo On/off. Verificar uma
eventual intervencdao do termdstato de rearme manual situado na parte
traseira do aparelho (4). Desaparafusar a tampa de protecdo e premir até ao
fundo o botdo que aparece abaixo. Se o problema continuar, contactar o
centro de assisténcia técnica autorizado.




Distribuicao do ar entre a parte frontal e a canalizagdo (se existe)

E possivel regular manualmente a distribuicdo do ar entra a saida frontal e a distribuicio
pela conduta de ar.

Para regular o ar expulso, é necessario mover a alavanca de cima para baixo.
Quanto mais a alta estiver a alavanca, mais ar é direcionado para a frente.
O ajuste manual atua no registro de distribuicao.

6.0. Limpeza e manutengao

Antes de efetuar qualquer operacdo de manutencdo na estufa, tomar as seguintes
precaucdes:

e Assegure-se que todas as pecas da estufa estdo frias.

e Assegure-se de que as cinzas estdo totalmente apagadas.

e Assegure-se que o interruptor geral esta na posi¢cdo OFF.

e Desligar a ficha da tomada, para evitar choques acidentais.

e Concluida a fase de manutencgdo, controlar que tudo estd em ordem coma antes da
intervencgado (braseiro colocado corretamente).

Importante seguir atentamente as seguintes instru¢des para a limpeza.

O seu incumprimento pode provocar problemas no funcionamento da
estufa.

6.1. Limpeza da camara de combustdo (uma vez ao més)

O raspador esta Usa-lo 5 a 6 vezes de Remover o braseiro e
localizado a meio da tras para a frente. limpa-lo que qualquer
grelha frontal. Para o extrair, usar o residuo.

utensilio apropriado.



Abrir a porta e retirar
o cinzeiro. Remover
com um aspirador
todos os depésitos de
fuligem existentes. A
frequéncia desta
operac¢ao dependerd
da quantidade de
pellets.

Levante a tampa inteira.
Desapertar os dois parafusos d aparte superior da estufa.

Remover a base da
camara de combustdo
com a ajuda de um
desaparafusador e
com o aspirador
limpar por baixo da
placa.

6.2 Limpeza da tampa da ligagdo “T” (deve ser efetuada como
ano, no principio e meados da temporada de inverno).

Remover o teto
defletor puxando com
amao aberta para a
frente e aspirar toda a
parte superior e parte
inferior do tecto.

minimo duas vezes a



Girar o contentor de Limpar os residuos que se

cinzas. tenham acumulado no
contentor durante o
funcionamento da estufa.

6.3. Limpeza das superficies
Para a limpeza das superficies utilizar um trapo himido ou himido com sabdo neutro.

O uso de detergentes ou diluentes agressivos danificam as superficies da
estufa. Antes de utilizar qualquer detergente aconselha-se a prova-lo
sobre uma zona que nao esteja a vista ou aconselhar-se com o seu
fornecedor.

6.4 Limpeza das pecas de metal

Para limpar as pegas de metal da estufa utilizar um pano suave humedecido em agua.
Nunca limpar as pecas de metal com dlcool, diluentes, gasolina, acetonas ou outras
substancias desengordurantes. No caso de utilizacdo destas substdncias a nossa
empresa declina toda a responsabilidade. Eventuais variacdes da tonalidade das pecas
de metal podem dever-se ao uso inadequado da estufa.

ATENCAO!
E necessirio fazer a limpeza didria do braseiro e periodicamente do
cinzeiro. A pouca ou nenhuma limpeza em alguns casos, pode provocar
falhas na ignicdo da estufa com consequente dano a estufa e ambiente
(potencial emissao de fuligem e inqueimados). Nao reintroduzir o pellet
que eventualmente se encontre no braseiro e que nao se tenha queimado.

6.5 Limpeza do braseiro e do seu suporte

Quando a chama adquire tons de cor avermelhada ou é débil, acompanhada de fumo
negro, significa que ha depdsitos de cinzas ou incrustagdes que nao permitem o correto
funcionamento da estufa e que devem eliminar-se (fig. 5). Extrair o braseiro todos os
dias simplesmente levantando-o do seu lugar, limpando-o de seguida das cinzas e



eventuais depdsitos que se tenham formado, prestando
especial atencdo a libertar os orificios obstruidos utilizando ®.
uma ferramenta pontiaguda (ndo fornecida). Esta operagdo
torna-se necessdaria especialmente nas primeiras vezes com
cada acendimento, sobretudo se se utilizam pellets ndo
adequados. A frequéncia desta operagdo estara determinada
pela frequéncia de utilizagao e pela escolha do pellet.

E conveniente controlar também o suporte do braseiro
aspirando eventuais cinzas presentes.

Fig. 10 - Limpeza do braseiro

6.7 Limpeza diaria com o raspador

Com a estufa apagada e fria, acionar 5 a 6 vezes o raspador da conduta de permuta de
calor, movendo da frente para tras.

Fig. 11 - Raspador acionado Fig 12 - Raspador ndo acionado

6.8 Limpeza do teto defletor

Extrair o teto deflector do seu alojamento e efetuar a limpeza seguindo o procedimento

seguinte:

e Puxar o teto de fundicdo para a frente, uns centimetros, até que desencaixe
completamente (1).

e Girar o teto deflector uns 302 e retira-la da cdmara de combustao.

e Eliminar com um aspirador toda a fuligem depositada na parte superior do teto.

e Voltar a montar o teto na sua posicdo original e assegurar-se de que esta bem
colocado.

Fig. 13



6.9 Cinzeiro

Abrir a porta e extrair o cinzeiro. Retirar com um
aspirador todas as cinzas que se tenham depositado
no seu interior. Esta operagdo pode efetuar-se com
maior ou menor frequéncia em fung¢dao da qualidade
do pellet utilizado.

Fig. 14 — limpeza do cinzeiro

6.10 Limpeza do vidro

O vidro é do tipo autolimpante, portanto, enquanto a estufa estd funcionando, uma
capa de ar desloca-se ao longo da superficie do mesmo, mantendo afastadas cinzas e
sujidades; ndo obstante, ao fim de algumas horas formar-se-a uma pelicula acinzentada
gue deve ser limpa quando se apague a estufa. O vidro sujar-se depende da qualidade e
guantidade de pellet utilizado. A limpeza do vidro deve efetuar-se com a estufa fria com
os produtos aconselhados.

Quando se leva a cabo esta operagao, observar sempre que a guarni¢do cinzenta em
volta do vidro estd em bom estado; a falta de controlo da eficiéncia desta guarnicdo
pode comprometer o funcionamento da estufa. Ndo obstante, pellet de baixa qualidade
pode fazer com que o vidro se suje.

ATENCAO: Em caso de quebra do vidro ndo acender a estufa.

6.11 Limpeza da instalagdo de descarga

Até adquirir uma aceitdvel experiéncia em relagdo as condi¢gdes de funcionamento,

aconselha-se efetuar esta manuteng¢do pelo menos mensalmente.

e Desligar o cabo de alimentacdo elétrica.

e Retirar a tampa do “T” e limpar as condutas. Se necessario, pelo menos nas
primeiras vezes, dirigir-se a pessoal qualificado.

e Limpar cuidadosamente a instalacdo de escape de fumos: para tal contacte um
limpa-chaminés profissional.

e Limpar o pg, as teias de aranha, etc., da zona interior dos painéis de revestimento
interno uma vez ao ano, em especial os ventiladores.

6.12 Limpeza dos ventiladores

A estufa possui dois ventiladores (ambiente e fumos) colocados na parte traseira e
inferior da estufa.

Eventuais depdsitos de pd ou cinzas sobre as palhetas dos ventiladores fazem com que
se desequilibrem, provocando ruidos durante o funcionamento.

Por tanto, é necessario limpar os ventiladores, pelo menos anualmente. Dado que esta
operacdo implica desmontar algumas pecas da estufa, encarregar a limpeza do
ventilador ao nosso posto de assisténcia autorizado.



6.13 Limpeza de final de estagao

Ao final da estagdo, quando a estufa ja ndo se utiliza, aconselha-se uma limpeza mais

cuidada e geral:

e Retirar todos os pellets do depdsito e do sem-fim;

e Limpar cuidadosamente o braseiro, o suporte do braseiro, a cdmara de combustdo
e o cinzeiro.

Se foram seguidos os pontos anteriores, eles comportam somente um controlo sobre a
estufa. E necessério limpar muito cuidadosamente o tubo de descarga de fumos e
controlar o estado do “T”. Se necessario, lubrificar as dobradicas da porta e o fecho.
Controlar também o cordao de fibra ceramica junto ao vidro, nas parede interna da
porta. Se estiver gasto ou demasiado seco pedir a sua substituicao.

7.0 Substituicao de elementos
7.1 Substituicao dos vidros

A estufa tem um vidro ceramico de 4 mm de espessura, resistente ao choque térmico de
7509C; o vidro somente pode romper-se devido a um forte impacto ou a uso incorreto.
Ndo golpear a porta nem o vidro.

Em caso de rotura, substituir o vidro somente com vidro original fornecido pelo Servigo
de Assisténcia Autorizado.

8.0 Manutengao anual a cargo do Centro de Assisténcia

Estas operagOes devem programar-se anualmente e sdo necessdrias para assegura que
se mantenha a eficiéncia do produto, garantindo o seu funcionamento em condi¢cbes de
seguranga.

e Limpeza cuidada da camara de combustao;

e Limpeza e inspecdo da conduta de escape de fumos;

e Controlo da estanquicidade das guarnigdes;

e Limpeza dos mecanismos e das pecas em movimento (motores e ventiladores);

e Controlo da parte elétrica e dos componentes eletrénicos.



8.1 Operagoes a efetuar cada estagao antes do acendimento

e Limpeza geral interna e externa;

e Limpeza cuidadosa dos tubos do permutador;

e Limpeza cuidadosa e desincrustacao do braseiro e compartimento correspondente;

e Limpeza dos motores, controlo mecanico de folgas e fixacoes;

e Limpeza dos canais de fumos (substituicdo das guarnicbes dos tubos) e do
compartimento do ventilador de extracdo de fumos;

e Limpeza do tubo de silicone ligado ao pressdstato;

e Limpeza, inspecdo e desincrustacdo do compartimento da resisténcia de
acendimento, substituicdo da mesma se for necessario;

e Limpeza / controlo do painel de comando;

e Inspecdo visual da cablagem elétrica, das ligacdes e do cabo de alimentacao;

e Limpeza do depdsito de pellet e controlo de folgas do grupo sem-fim / redutor;

e Substituicdo da guarnicdo da porta de combustdo;

e Prova funcional, carga do sem-fim, acendimento, funcionamento durante 10 minutos
e apagamento.

NOTAS:




para saida directa pela
abertura mais baixa no
lado traseiro, use:

= curva a 902

abertura mais alta no
lado trazeiro, use:
-unifo T

-50 cm de conduta

- curva a 902

para saida vertical, use:
-unifo T
-1 metro de conduta
- 2 curvas a 452

para saida directa sobre '_a'_'__'

para saida directa sobre a abertura
intermeédia no lado traseiro, use:
-unido T

- curva a 90°¢




